Solaria — Ludovica + Roberto Palomba — 2021

Canapé modulable / Modulares Sofa

Le systéme d’assises Solaria, est un hymne au confort et a la légéreté. Des ilots
horizontaux définissent I’espace sans créer de barriéres, dans une dimension

de vie fluide mais protectrice, accueillante. Des meubles |égers, des trames

de cordes savamment tressées a la main créent des alternances entre pleins

et vides. Des éléments d’assise moelleux avec de grands coussins invitent

a des relations informelles. Les tables basses transposent les themes des
entrelacements et de la transparence au travail du bois. Le systéme des canapés
est modulable et la possibilité de fixer le dossier ou les accoudoirs permet de
multiples configurations d’assise.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Das Sitzsystem Solaria, ist eine Ode an Komfort und Leichtigkeit. Horizontale
Wohninseln bestimmen den Raum, ohne Barrieren zu schaffen, in einer
Dimension des Wohnens, die flieBend und doch schitzend und einladend ist.
Leichte Einrichtungsgegensténde, von Hand geflochtene Seile schaffen einen
Wechsel zwischen vollen und leeren Radumen und erméglichen es. Weiche
Sitzelemente mit Gppigen Polstern laden zu zwanglosen Begegnungen ein.
Das Sofasystem ist modular aufgebaut und die Mdglichkeit, die Rickenlehne
oder die Armlehnen hinzuzufiigen, erméglicht mehrere Sitzkonfigurationen.

TECHNISCHE MERKMALE

Structure de la base de I'assise. Composée d’un cadre périmétral en acier inox
toujours revétu de tissu.

Grundstruktur des Sitzmdbels. Bestehend aus einem umlaufenden Rahmen
aus Edelstahl, der immer mit Stoff bespannt ist.

Structure du dossier et des accoudoirs. La structure des accoudoirs et du
dossier présente une section caractéristique en « L » inversé.

Struktur der Riickenlehne und der Armlehnen. Die Struktur der Armlehnen
und Riickenlehnen weist das charakteristische umgekehrte L-Profil auf.

Disponible en deux versions :
- en corde tressée
- revétue de tissu

Erhaltlich in zwei Ausfiihrungen:
- aus geflochtener Kordel
- mit Stoff gepolstert

Version tressée. La structure est formée par un chassis en métal en acier
inox peint époxy couleur Gesso Ral 9002. La structure sert de support pour un
systéme de corde couleur écrue.

Geflochtene Ausfiihrung. Die Struktur besteht aus einem Metallrahmen aus
rostfreiem Stahl, der mit Epoxidpulver in der Farbe Gesso Ral 9002 lackiert
ist. Die Struktur dient als Trager fiir ein Ecru-farbenes Flechtwek.

Version recouverte. La structure est fabriquée en panneaux en bois multiplis
marin okoumé avec un léger rembourrage. Revétement réalisé entiérement en
tissu avec passepoil périmétral :

- Outdoor Fabric A

- Outdoor Fabric B

- C.0.M.

Gepolsterte Ausfiihrung. Die Struktur besteht aus Marine Okoume
Multischichtplatten mit leichter Polsterung. Polsterung komplett aus Stoff mit
einem umlaufendem Keder:

- Outdoor Fabric A

- Outdoor Fabric B

- C.0.M.

Structure de I'assise. Fabriquée en bois multiplis marin avec systéme de
sangles élastiques qui soutient le rembourrage en polyuréthane a cellules
ouvertes a densité différenciée et housse en polypropyléne dans la partie
inférieure.

Struktur der Sitzflache. Hergestellt aus Marine-Multischicht mit einem
System aus elastischen Gurten, das die Polsterung aus offenzelligem
Polyurethan mit differenzierter Dichte und Polypropylenbeziigen im unteren
Teil stltzt.

Revétement de I'assise. Le coussin est congu comme un volume unique fini par
des coutures sur les cotés verticaux. Le revétement est disponible en :

- Outdoor Fabric A

- Outdoor Fabric B

- C.0.M.

Pour vérifier les tissus disponibles, veuillez consulter le tableau dédié « Schéma
de I'assortiment produits-tissus ».

N.B. En cas de choix d’une structure recouverte de tissu, I’assise sera dans le
méme tissu.

N.B. Sur demande, il est possible d’avoir une assise d’une couleur différente de
celle de la structure. Dans ce cas, un supplément de 5 % est prévu par rapport
au prix du canapé dans la catégorie de tissu choisie.

Il est conseillé d’enrichir la composition choisie avec des coussins de

Polsterung der Sitzflache. Das Kissen ist als ein einziges Stiick konzipiert
und an den vertikalen Ecken mit Nahten versehen. Der Bezug ist erhaltlich in:
- Outdoor Fabric A

- Outdoor Fabric B

- C.0.M.

Die verfligbaren Materialien kdnnen Sie der speziellen Tabelle
,Kombinationsschema Produkte-Stoffe* entnehmen.

Bitte beachten Sie: Bei der Wahl einer mit Stoff bezogenen Struktur wird die
Sitzflache in demselben Stoff ausgefihrt.

Bitte beachten Sie: Auf Anfrage ist die Sitzflache in einer anderen Farbe als
die Struktur zu haben. In diesem Fall ist ein Aufschlag von 5% auf den Preis
des Sofas in der gewahlten Stoffkategorie vorgesehen.

Es ist ratsam, die gewédhlte Zusammenstellung mit optionalen Riickenkissen




Solaria Fauteuils, Canapés, Bain de soleil / Sessel, Sofas, Sonnenliegen

dossier en option, en prévoyant la quantité de coussins suggérée selon le
module choisi.

zu erganzen, wobei die Anzahl der Kissen entsprechend dem gewahlten
Modul vorgeschlagen wird.

Déhoussabilité. Prévue pour I’ensemble du revétement en tissu.

Abnehmbarkeit. Sowohl fir Leder- als auch fir Stoffbeziige vorgesehen.

Pieds. Fabriqué en fusion d’aluminium et embouts en nylon noir.

FiBe. Hergestellt aus Aluminiumguss und schwarzen Nylonspitzen.

ACCESSOIRES ET COMPLEMENTS

ERGANZUNGSMOBEL UND ZUBEHORE

COUSSINS

KISSEN

Coussins du dossier proposés en option. Non inclus dans le prix. Chaque
coussin est composé de deux éléments : un coussin rectangulaire et un coussin
cylindrique réunis par une bande de tissu avec boutons-pression. La forme en L
inversé du dossier et des accoudoirs sert de support au coussin cylindrique, ce
qui permet un meilleur soutien de I’assise.

Il est conseillé d’enrichir la composition choisie avec des coussins de dossier
en option, en prévoyant la quantité de coussins suggérée selon le module
choisi.

Optionale Riickenkissen werden empfohlen. Nicht im Preis enthalten. Jedes
Kissen besteht aus zwei Elementen: einem rechteckigen Kissen und einem
zylindrischen Kissen, die durch ein Stoffband mit Druckkn6pfen verbunden
sind. Die umgekehrte L-Form der Ricklehne und der Armlehnen stitzt das
zylindrische Kissen und ermdglicht eine bessere Sitzunterstltzung.

Es ist ratsam, die gewédhlte Zusammenstellung mit optionalen Riickenkissen
zu erganzen, wobei die Anzahl der Kissen entsprechend dem gewahlten
Modul vorgeschlagen wird.

Composition. Fabriqués en fibre de flocon de polyester qui imite la plume et
housse en polyester hydrofuge.

Zusammensetzung. Hergestellt aus einer Polyesterfaser, die Daunen
simuliert, und einem wasserabweisenden Polyesterfutter.

Rembourrage des coussins.
- densité standard
- haute densité caractérisée par une plus grande portance

Polsterkissen.
- Standarddichte
- hohe Dichte fir festen Sitzkomfort

Dimensions.

- Coussin 60x50

- Coussin 75x50

Pour connaitre le nombre de coussins adaptés au modeéle choisi, veuillez
consulter les indications du dessin technique.

MaBe.

- Kissen 60x50

- Kissen 75x50

Um die Anzahl der fiir das gewahlte Modell geeigneten Kissen zu erfahren,
beachten Sie bitte die Angaben auf der technischen Zeichnung.

Revétement. Le revétement est disponible en :

- Outdoor Fabric A

- Outdoor Fabric B

- C.0.M.

Pour vérifier les tissus disponibles, veuillez consulter le tableau dédié « Schéma
de I'assortiment produits-tissus ».

Bezug. Der Bezug ist erhéltlich in:

- Outdoor Fabric A

- Outdoor Fabric B

- C.0.M.

Die verfligbaren Materialien kénnen Sie der speziellen Tabelle
,Kombinationsschema Produkte-Stoffe* entnehmen.

Déhoussabilité. Prévue pour I’ensemble du revétement tissu.

Abnehmbarkeit. Sowohl fur Leder- als auch fir Stoffbezlige vorgesehen.

REVETEMENTS SUPPLEMENTAIRES

ZUSATZLICHE BEZUGE

Sur demande, il est possible de commander des kits de revétement en option.
Pour la version tressée :

- kit de revétement de I’assise en option (qui comprend des housses pour la
base et le coussin de I'assise)

Pour la version avec le revétement :

- kit de revétement en option (qui comprend des housses pour la structure, la
base et le coussin de I'assise)

Optionale Bezug-Sets konnen auf Anfrage bestellt werden.

Fur die geflochtene Ausfiihrung:

- optionales Sitzbezug-Set (enthalt Beziige fiir die Basis und das Sitzkissen)
Fur die gepolsterte Ausfiihrung.

- optionales Bezug-Set (enthalt Bezlge fiir den Rahmen, die Basis und das
Sitzkissen)

HOUSSE DE PROTECTION

SCHUTZHULLE

Housse de protection. Congue spécifiquement pour chaque module du canapé
modulable. Réalisée dans un tissu polyester birésine gris clair avec des fils
contrastés gris anthracite. Elle est équipée d’un sac de protection réalisé dans
le méme tissu pour étre rangée lorsqu’elle n’est pas utilisée.

Schutzhiille. Speziell fir jedes Modul des Sofas entworfen. Aus einem
hellgrauen Bi-Resin-Polyestergewebe mit kontrastierenden anthrazitgrauen
Kedern. Sie ist mit einer Schutztasche aus dem gleichen Stoff zur
Aufbewahrung bei Nichtgebrauch ausgestattet.

Dans la méme collection.
- Fauteuil a dossier haut
- Table basse

In derselben Kollektion.
- Hoher Sessel
- Tischchen




COUSSINS DOSSIER OPTIONS CONSEILLEES / EMPFOHLENE OPTIONALE RUCKENLEHNEN-KISSEN

IL EST CONSEILLE D’ENRICHIR LA COMPOSITION CHOISIE
AVEC DES COUSSINS DE DOSSIER EN OPTION, EN
PREVOYANT LA QUANTITE DE COUSSINS SUGGEREE SELON
LE MODULE CHOISI.

ES IST RATSAM, DIE GEWAHLTE ZUSAMMENSTELLUNG MIT
OPTIONALEN RUCKENKISSENZU ERGANZEN, WOBEI DIE
ANZAHL DER KISSEN ENTSPRECHEND DEM GEWAHLTEN
MODUL VORGESCHLAGEN WIRD.

CONFIGURATION RECOMMANDEE / EMPFOHLENE KONFIGURATION

EXEMPLE: Configuration CANAPE 2 PLACES SANS ACCOUDOIRS / BEISPIEL: ZWEIERSOFA OHNE ARMLEHNE Konfiguration

OPTION 1
Suggested

no. 1 75x50 cm.

extra cushion

OPTION 2
Suggested

no. 2 60x50 cm
extra cushions

EXEMPLE: Configuration CANAPE 3 PLACES SANS ACCOUDOIRS / BEISPIEL: DREIERSOFA OHNE ARMLEHNE Konfiguration

OPTION 1
Suggested

no. 2 75x50 cm.

extra cushions

OPTION 2
Suggested

no. 3 60x50 cm
extra cushions




CANAPES ET MODULES FREESTANDING OU MODULABLES / SOFAS UND MODULE FREISTEHEND ODER KOMBINIERBAR

CANAPES 2 PLACES / ZWEIERSOFAS

CANAPES 3 PLACES / DREIERSOFAS

FAUTEUILS MODULABLES / MODULARER SESSEL
CANAPES 2 PLACES MODULABLES /
ZWEIERSOFAS ZUM KOMBINIEREN

CANAPES 3 PLACES MODULABLES /
DREIERSOFAS ZUM KOMBINIEREN

CHAISE LONGUE / CHAISE LOUNGE

5667211 Suggested 5667211 Suggested
extra cushions D 7| extra cushions
no. 1 75x50 no. 1 75x50
or or
no. 2 60x50 no. 2 60x50
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5667311 Suggested 5667311 Suggested
extra cushions extra cushions
no. 2 75x50 no. 2 75x50
or or
no. 3 60x50 no. 3 60x50
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5667124 Suggested 5667124 Suggested
extra cushions extra cushions
no. 1 75x50 no. 1 75x50
or or
no. 1 60x50 no. 1 60x50
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5667114 Suggested 5667114 Suggested
extra cushions N extra cushions
no. 1 75x50 no. 1 75x50
or or
no. 1 60x50 no. 1 60x50
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CANAPES ET MODULES FREESTANDING OU MODULABLES / SOFAS UND MODULE FREISTEHEND ODER KOMBINIERBAR

5667221 Suggested 5667221 Suggested
extra cushions N extra cushions
no. 1 75x50 no. 1 75x50
or or
no. 2 60x50 no. 2 60x50
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5667221 Suggested 5667221 Suggested
extra cushions N 7] extra cushions
no. 1 75x50 no. 1 75x50
or or
no. 2 60x50 no. 2 60x50
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5667224 extra cushions 5667224 N 7 extra cushions
no. 1 75x50 no. 1 75x50
or or
no. 2 60x50 no. 2 60x50
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5667214 Suggested 5667214 — Suggested
extra cushions N 7] extra cushions
no. 1 75x50 no. 1 75x50
or or
no. 2 60x50 no. 2 60x50
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5667321 Suggested 5667321 1 Suggested
extra cushions 7| extra cushions
no. 2 75x50 no. 2 75x50
or or
no. 3 60x50 no. 3 60x50
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CANAPES ET MODULES FREESTANDING OU MODULABLES / SOFAS UND MODULE FREISTEHEND ODER KOMBINIERBAR

5667321 Suggested 5667321 Suggested
extra cushions N extra cushions
no. 2 75x50 no. 2 75x50
or or
no. 3 60x50 no. 3 60x50
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5667146 Suggested 5667146 —) Suggested
extra cushions 7 extra cushions
no. 1 75x50 no. 1 75x50
or or
no. 1 60x50 no. 1 60x50
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5667146 Suggested 5667146 Suggested
extra cushions 7 extra cushions
no. 1 75x50 no. 1 75x50
or or
no. 1 60x50 no. 1 60x50
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EXEMPLE n° 1 / BEISPIEL Nr. 1

5667221 Canapé 2 places 1 accoudoir sx avec structure tissée /
Zweiersofa 1 Armlehne sx mit verflochtene Struktur

5667321 Canapé 3 places 1 accoudoir sx avec structure tissée /
Dreiersofa 1 Armlehne sx mit verflochtene Struktur

5667146 Chaise longue 1 accoudoir dx avec structure revétue /
Chaise lounge 1 Armlehne dx mit gepolsterte Struktur

Accessories recommandés / Empfohlenes Zubehdr
n. 4 5667566 Coussins dossier / Rickenkissen 75x50
n. 15667621 Solaria Table basse / Tischchen 84x57

255 /100"%

372/ 146" %

EXEMPLE n° 2 / BEISPIEL Nr. 2

5667221 Canapé 2 places 1 accoudoir sx avec structure tissée /
Zweiersofa 1 Armlehne sx mit verflochtene Struktur

5667321 Canapé 3 places 1 accoudoir sx avec structure tissée /
Dreiersofa 1 Armlehne sx mit verflochtene Struktur

5667146 Chaise longue 1 accoudoir dxavec structure revétue /
Chaise lounge 1 Armlehne dx mit gepolsterte Struktur

Accessories recommandés / Empfohlenes Zubehér
n. 6 5667566 Coussins dossier / Riickenkissen 60x50
n. 15667621 Solaria Table basse / Tischchen 84x57

255 /100"

372/ 146" %




EXEMPLE n° 3 / BEISPIEL Nr. 3

5667321 Canapé 3 places 1 accoudoir sx avec structure tissée /
Dreiersofa 1 Armlehne sx mit verflochtene Struktur

5667146 Chaise longue 1 accoudoir dx avec structure tissée /
Chaise lounge 1 Armlehne dx mit verflochtene Struktur

Accessories recommandés / Empfohlenes Zubehér
n. 3 5667566 Coussins dossier / Riickenkissen 75x50

157/ 61"%

314 /123"

EXEMPLE n° 4 / BEISPIEL Nr. 4

5667321 Canapé 3 places 1 accoudoir sx avec structure tissée /
Dreiersofa 1 Armlehne sx mit verflochtene Struktur

5667146 Chaise longue 1 accoudoir dx avec structure tissée /
Chaise lounge 1 Armlehne dx mit verflochtene Struktur

Accessories recommandés / Empfohlenes Zubehdr
n. 4 5667566 Coussins dossier / Rickenkissen 75x50

157 / 61"%

314 /123"




EXEMPLE n° 5 / BEISPIEL Nr. 5

5667221 Canapé 2 places 1 accoudoir dx avec structure tissée /
Zweiersofa 1 Armlehne dx mit verflochtene Struktur

5667321 Canapé 3 places 1 accoudoir dx avec structure tissée /
Dreiersofa 1 Armlehne dx mit verflochtene Struktur

5667114 Fauteuil avec banc 1 accoudoir dx avec structure revétue /
Sessel mit Bank 1 Armlehne dx mit gepolsterte Struktur

Accessories recommandés / Empfohlenes Zubehér || H|HHHH”
n. 4 5667566 Coussins dossier / Rickenkissen 75x50
n. 15667621 Solaria Table basse / Tischchen 84x57

370/ 145"

314 /123"

EXEMPLE n° 6 / BEISPIEL Nr. 6

5667221 Canapé 2 places 1 accoudoir dx avec structure tissée /
Zweiersofa 1 Armlehne dx mit verflochtene Struktur L— L— L=

5667321 Canapé 3 places 1 accoudoir dx avec structure tissée / )
Dreiersofa 1 Armlehne dx mit verflochtene Struktur

5667114 Fauteuil avec banc 1 accoudoir dx avec structure revétue /
Sessel mit Bank 1 Armlehne dx mit gepolsterte Struktur )

Accessories recommandés / Empfohlenes Zubehér
n. 6 5667566 Coussins dossier / Riickenkissen 60x50
n. 15667621 Solaria Table basse / Tischchen 84x57 A

370/ 145"

314 /123"




EXEMPLE n° 7 / BEISPIEL Nr. 7

5667221 Canapé 2 places 1 accoudoir sx avec structure revétue /
Zweiersofa 1 Armlehne sx mit gepolsterte Struktur

5667321 Canapé 3 places 1 accoudoir sx avec structure revétue /
Dreiersofa 1 Armlehne sx mit gepolsterte Struktur

5667114 Fauteuil avec banc 1 accoudoir sx avec structure tissée /
Sessel mit Bank 1 Armlehne sx mit verflochtene Struktur

Accessories recommandés / Empfohlenes Zubehdr
n. 4 5667566 Coussins dossier / Rickenkissen 75x50
n. 15667621 Solaria Table basse / Tischchen 84x57

314 /123"

370/ 145"

EXEMPLE n° 8 / BEISPIEL Nr. 8

5667221 Canapé 2 places 1 accoudoir sx avec structure revétue /
Zweiersofa 1 Armlehne sx mit gepolsterte Struktur

5667321 Canapé 3 places 1 accoudoir sx avec structure revétue /
Dreiersofa 1 Armlehne sx mit gepolsterte Struktur

5667114 Fauteuil avec banc 1 accoudoir sx avec structure tissée /
Sessel mit Bank 1 Armlehne sx mit verflochtene Struktur

Accessories recommandés / Empfohlenes Zubehér
n. 6 5667566 Coussins dossier / Rilickenkissen 75x50
n. 15667621 Solaria Table basse / Tischchen 84x57

314 /123"

370/ 145"






